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DNEVNI RED 
 

1. Usvajanje Zapisnika sa XCII sjednice Vijeća 
2. Predlozi izmjena nastavnih planova i programa 
3. Predlog izmjene pravilnika za upis na osnovne i master studije 

 
 
 

1. 
Zapisnik sa XCII sjednice Vijeća je jednoglasno usvojen. 

 
2. 



Vijeće Filološkog fakulteta je usvojilo sljedeće izmjene: 
 

I 
SP CRNOGORSKI JEZIK I JUŽNOSLOVENSKE KNJIŽEVNOSTI 
OSNOVNE STUDIJE AKADEMSKE STUDIJE 
1. Na I godini osnovnih akademskih studija su eliminisani časovi vježbi iz sljedećih 
predmeta: 
- Strani jezik 1 (1 čas vježbi) – izmijenjeni fond časova je 2+0; 
- Strani jezik 2 (1 čas vježbi) – izmijenjeni fond časova je 2+0; 
- Uvod u lingvistiku (2 časa vježbi) – izmijenjeni fond časova je 2+0. 
Na I godini osnovnih akademskih studija je smanjen po 1 čas vježbi iz sljedećih 
predmeta: 
- Savremeni crnogorski jezik 1 – Standardizacija i pravopis – izmijenjeni fond časova je 2+2; 
- Savremeni crnogorski jezik 2 – Fonetika i fonologija – izmijenjeni fond časova je 2+2. 
• Na I godini osnovnih akademskih studija je eliminisano ukupno 6 časova vježbi. 
 
2. Na II godini osnovnih akademskih studija su eliminisani sljedeći predmeti:  
- Strani jezik 3 (2+1, 3 ECTS); 
- Strani jezik 4 (2+1, 3 ECTS).  
ECTS krediti (6 ECTS) su raspoređeni na sljedeći način: 
- predmet Savremeni crnogorski jezik 3 – Morfologija (2+2) umjesto 5 ECTS ima 6 ECTS; 
- predmet Akcentologija i uvod u dijalektologiju (2+1) umjesto 4 ECTS ima 5 ECTS; 
- predmet Tumačenje književnog djela 1 (2+2) umjesto 4 ECTS, ima5 ECTS; 
- predmet Savremeni crnogorski jezik 4 – Tvorba riječi (2+2) umjesto 5 ECTS ima 6 ECTS; 
- predmet Dijalektologija (2+1) umjesto 4 ECTS ima 5 ECTS; 
- predmet Tumačenje književnog djela 2 (2+2) umjesto 4 ECTS, ima 5 ECTS. 
 
Na II godini osnovnih akademskih studija je smanjen po 1 čas vježbi iz sljedećih 
predmeta: 
- Akcentologija i uvod u dijalektologiju – izmijenjeni fond časova je 2+1; 
- Poetika književnog djela P. II P. Njegoša – izmijenjeni fond časova je 2+1; 
- Dijalektologija – izmijenjeni fond časova je 2+1; 
• Na II godini osnovnih akademskih studija eliminisana su 4 časa predavanja i 5 časova 
vježbi. 
 
3. Na III godini osnovnih studija je smanjen po 1 čas vježbi iz sljedećih predmeta: 
- Psiholingvistika (Izborni modul 1) – izmijenjeni fond časova je 2+1; 
- Frazeologija (Izborni modul 1) – izmijenjeni fond časova je 2+1; 
- Književnost i film (Izborni modul 1) – izmijenjeni fond časova je 2+1. 
 • Na III godini osnovnih studija eliminisana su ukupno 3 časa vježbi. 
 
Na osnovnim akademskim studijama izvršena je promjena od 12 ECTS kredita. 
 
MASTER AKADEMSKE STUDIJE 
1. Na I godini master akademskih studija su eliminisani sljedeći predmeti: 
- Didaktika – teorija nastave i učenja (2+0, 3 ECTS); 
- Pedagoška psihologija (2+0, 3 ECTS).  
ECTS krediti (6 ECTS) su raspoređeni na sljedeći način: 
- predmet Savremeni crnogorski jezik 7 – Sintaksa padeža (2+2) umjesto 5 ECTS ima 6 
ECTS; 



- predmet Mit i književnost (2+1) umjesto 4 ECTS ima 5 ECTS; 
- predmet Analiza diskursa (2+2) umjesto 4 ECTS ima 5 ECTS; 
- predmet Opšta lingvistika (2+1) umjesto 4 ECTS ima 5 ECTS; 
- predmet Savremeni crnogorski jezik 8 – Sintaksa glagolskih oblika (2+2) umjesto 5 ECTS 
ima 6 ECTS; 
- predmet Naratologija (2+1) umjesto 4 ECTS imao bi 5 ECTS; 
 
Na I godini master akademskih studija je smanjen po 1 čas vježbi iz sljedećih predmeta: 
- Književnost i mit – izmijenjeni fond časova je 2+1;  
- Opšta lingvistika – izmijenjeni fond časova je 2+1; 
- Književnost za djecu i omladinu – izmijenjeni fond časova je 2+1; 
- Naratologija – izmijenjeni fond časova je 2+1. 
• Na I godini master akademskih studija eliminisana su 4 časa predavanja i 4 časa 
vježbi. 
Na II godini master akademskih studija je eliminisan sljedeći predmet: 
- Sociolingvistika (2+2, 5 ECTS) 
ECTS krediti (5 ECTS) su raspoređeni na sljedeći način: 
- predmet Književnost i kultura (2+0) umjesto 5 ECTS imao bi 6 ECTS; 
- predmet Semantika (2+2) umjesto 5 ECTS imao bi 6 ECTS; 
- predmet Pisanje književne kritike (2+2) umjesto 3 ECTS imao bi 5 ECTS; 
- predmet Akademsko pisanje (2+2) umjesto 4 ECTS imao bi 5 ECTS; 
 
Na II godini master akademskih studija su eliminisani časovi vježbi iz sljedećeg 
predmeta: 
- Književnost i kultura – izmijenjeni fond časova je 2+0; 
• Na II godini master akademskih studija eliminisana su 2 časa predavanja i 4 časa 
vježbi.  
 
Na master akademskim studijama izvršena je promjena od 22 ECTS kredita. 
 
 

II 
SP SRPSKI JEZIK I JUŽNOSLOVENSKE KNJIŽEVNOSTI 
OSNOVNE AKADEMSKE STUDIJE: 
Ukidanje časova vježbi na predmetima Strani jezik 1, 2, 3 i 4, što bi se odrazilo na ukupno 
smanjenje od dva časa vježbi po studijskoj godini. 
 
Na osnovnim akademskim studijama nije izvršena bili kakva promjena ECTS kredita. 
 
MASTER AKADEMSKE STUDIJE: 
Ukidanje predmeta Didaktika, čija 3 ECTS kredita bi se raspodijelila predmetima: Analiza 
diskursa, Savremena svjetska književnost i Pedagoška psihologija, čiji silabusi bi bili 
dopunjeni. Radi ujednačenja broja ECTS kredita (po 30 u semestru), po jedan ECTS dodao bi 
se predmetima: Fantastika u srpskoj književnosti i južnoslovenski kontekst (povećano s 4 na 
5 ECTS kredita), Opšta lingvistika (povećano s 4 na 5 ECTS kredita), dok bi broj kredita na 
predmetu Metodika nastave srpskog jezika sa školskim radom bio smanjen sa 8 na 6 ECTS 
kredita. Ukidaju se časovi vježbi na predmetu Akademsko pisanje, dok bi fond časova vježbi 
na predmetu Pisanje književne kritike bio smanjen sa 2 na 1. 
 
Na osnovnim akademskim studijama izvršena je promjena od 6 ECTS kredita. 



 
 

III 
SP ENGLESKI JEZIK I KNJIŽEVNOST  
OSNOVNE AKADEMSKE STUDIJE: 
I godina:  
Promjena naziva predmeta Prevod sa engleskog u Prevod sa engleskog jezika i na engleski (u 
okviru predmeta Savremeni engleski jezik 1- Nivo B2.1, 1. semestar, i Savremeni engleski 
jezik 1- Nivo B2.2, 2. semestar). 
II godina:  
Ispravka propusta napravljenih u silabusima za predmete Savremeni engleski jezik 3 – Nivo 
C1.1 i Savremeni engleski jezik 4 – Nivo C1.2 (promjene su u novim silabusima) 
III godina:  
Promjena naziva predmeta Osnove književnog prevođenja 1 u Osnove prevođenja 1 (5. 
Semestar), i Osnove književnog prevođenja 2 u Osnove prevođenja 2 (6. Semestar). 
Ukidanje predmeta Britanska i američka civilizacija 6 (2+0, 6. semestar, 3 ECTS).  ECTS 
krediti se preraspoređuju na sljedeći način. 
 Američka književnost 4 (2+0, 6. semestar, 3 ECTS) umjesto 3 ECTS imao bi 5 ECTS 
Osnove književnog prevođenja 2, pod novim nazivom Osnove prevođenja 2 (2+2, 3. 
semestar, 4 ECTS) umjesto 4 ECTS imao bi 5ECTS. 
 
Na osnovnim studijama izvršena je promjena od 6 ECTS kredita. 
 
MASTER AKADEMSKE STUDIJE, Prosvjetno-pedagoški smjer: 
Ukidanje predmeta Didaktika- teorija nastave i učenja (2+0, 1. semestar, 3 ECTS). 
Krediti ECTS bili bi raspoređeni na sljedeći način:  
Predmet Metodika nastave engleskog jezika 1 (2+2, 1.semestar, 5 ECTS) umjesto 5 ECTS 
imala bi 7 ECTS 
Istorija engleskog jezika 1(2+0, 1.semestar, 3 ECTS) umjesto 3 ECTS imala bi 4 ECTS 
Ukidanje 2 časa vježbi za predmet Južnoslovenske i anglofone kulturne 
i književne veze (2+2, 3. semestar, 5 ECTS ), bez promjene broja kredita. 
Preraspodjela ECTS kredita za pripremu i izradu master rada pri čemu se izrada rada 
vrednuje sa 10 ECTS-a, a odbrana rada sa 20 ECTS-a. 
 
MASTER AKADEMSKE STUDIJE, Prevodilaštvo: 
Ukida se predmet Teorija prevođenja 3 sa osnovama istraživanja u translatologiji (2+2, 
3. semestar, 5 ECTS). Po jedan ECTS kredit se dodaje svakom predmetu iz trećeg semestra. 
Preraspodjela kredita za pripremu i izradu master rada pri čemu se izrada rada vrednuje sa 10 
ECTS-a, a odbrana rada sa 15 ECTS-a. 
 
Na master studijama izvršena je promjena od 16 ECTS kredita. 
 
 
 
 
 

 
IV 

SP RUSKI JEZIK I KNJIŽEVNOST 



Osnovne akademske studije: 
 
II godina: Ukidanje predmeta Ruska civilizacija i kultura 3 (2+0, 3. semestar, 3 ECTS). 
Krediti ECTS su raspoređeni na sljedeći način:  
- predmet Ruska književnost 3 – Realizam 1 (2+2) umjesto 5 ECTS kredita ima 7 ECTS 
kredita;  
- predmet Ruski jezik 3 – Morfologija 2 (2+2) ) umjesto 5 ECTS kredita ima 6 ECTS 
kredita. 
 
Fond časova na predmetima koji su obuhvaćeni izmjenama ostao je nepromijenjen. 
 
Predmet Ruska civilizacija i kultura 4 (2+0, 4. semestar) dobio bi naziv Ruska civilizacija 
i kultura 3. 
 
III godina: Ukidanje predmeta Osnove prevođenja 2 (2+2, 6. semestar, 5 ECTS). 
Krediti ECTS su raspoređeni na sljedeći način:  
- predmet Savremeni ruski jezik 6 – Nivo B2.2 (2+6) umjesto 8 ECTS kredita ima 10 ECTS 
kredita; 
- predmet Ruski jezik 6 – Sintaksa 2 (2+2)umjesto 5 ECTS kredita ima 6 ECTS kredita; 
- predmet Ruska književnost 6 – Književnost 20. vijeka 2 (2+2) umjesto 5 ECTS kredita ima 
6 ECTS kredita; 
- predmet Istorija ruskog jezika 2 (2+0) umjesto 3 ECTS kredita ima 4 ECTS kredita 
 
Fond časova na predmetima koji su obuhvaćeni izmjenama ostao je nepromijenjen. 
 
Na osnovnim studijama bila bi izvršena promjena od 16 ECTS kredita. 
 
Master akademske studije:  
I godina: Ukidanje predmeta Didaktika ‒ teorija nastave i učenja (2+0, 1. semestar, 3 
ECTS).  
Krediti ECTS su raspoređeni na sljedeći način:  
- predmet Savremeni ruski jezik 7 – Nivo C1.1 (2+6) umjesto 9 ECTS kredita ima 10 ECTS 
kredita; 
- predmet Ruska književnost 7 – Savremena ruska proza (2+2) umjesto 5 ECTS kredita ima 
6 ECTS kredita; 
- predmet Lingvokulturologija (2+0) umjesto 3 ECTS ima 4 ECTS kredita. 
 
Fond časova na predmetima koji su obuhvaćeni izmjenama ostao je nepromijenjen. 
 
I godina: Ukidanje predmeta Rusko-crnogorske književne i kulturne veze (2+2, III 
semestar, 5 ECTS). 
Krediti ECTS su raspoređeni na sljedeći način:  
- predmet Savremeni ruski jezik 7 – Nivo C2.1 (2+6) umjesto 9 ECTS kredita ima 11 ECTS 
kredita; 
- predmet Ruska književnost 9 (2+2) umjesto 5 ECTS ima 7 ECTS kredita; 
- predmet Metodika nastave ruskog jezika sa školskim radom (2+4) umjesto 6 ECTS ima 
7 ECTS kredita. 
 
Fond časova na predmetima koji su obuhvaćeni izmjenama ostao je nepromijenjen. 
Na master studijama bila bi izvršena promjena od 16 ECTS kredita. 



 
 

V 
SP ITALIJANSKI JEZIK I KNJIŽEVNOST 
OSNOVNE AKADEMSKE STUDIJE 
I godina: nema promjena 
II godina: nema promjena 
III godina: Brišu se predmeti Italijanska civilizacija 5 (2+0, 3 ECTS) i Italijanska 
civilizacija 6 (2 + 0, 3 ECTS) 
Italijanska književnost 5 (2+2) povećava broj kredita sa 5 na 6. 
Italijanska književnost 6 (2+2) povećava broj kredita sa 5 na 6. 
Savremeni italijanski jezik 5 – Nivo B2.1 (2+6) povećava broj kredita sa 8 na 10. 
Savremeni italijanski jezik 6 – Nivo B2.2 (2+6) povećava broj kredita sa 8 na 10. 
Na osnovnim akademskim studijama izvršena je promjena od 16 ECTS kredita. 
 
MASTER AKADEMSKE STUDIJE: 
I godina: 
Briše se predmet Frazeologija italijanskog jezika (2+2, 4 ECTS) 
Briše se predmet Teorija obrazovanja i nastave (2+0, 3 ECTS) 
Predmet Semantika italijanskog jezika (2+2) mijenja naziv u Frazeologija italijanskog 
jezika sa semantikom (2+2) (tj. dva predmeta se objedinjuju u jedan bez povećanja broja 
časova).  
Italijansku književnost 1 (2+2) povećava broj kredita sa 5 na 6 
Savremeni italijanski 7 (2+6) povećava broj kredita sa 9 na 10 
Frazeologija italijanskog jezika sa semantikom (2+2) povećava broj kredita sa 5 na 6 
Italijanska književnost 2 (2+2) povećava broj kredita sa 5 na 6,  
Savremeni italijanski 8 (2+6) povećava broj kredita sa 9 na 10,  
Metodika nastave italijanskog  jezika 2 (2+4) povećava broj kredita sa 6 na 8. 
 
II godina: 
Predmet Akademsko pisanje (2+2) gubi 2 časa vježbi, a broj kredita smanjuje se sa 5 na 3.  
Predmet Italijansko-crnogorske književne i kulturne veze (2 + 2) gubi 2 časa vježbi, a broj 
kredita smanjuje se sa 5 na 3.  
Predmet Savremeni italijanski 9 (2+6) dobija 2 časa vježbi, a broj kredita sa 9 povećava se 
na 10. 
Predmet Italijanska književnost 3 (2+2) povećava broj kredita sa 5 na 6. 
Predmet Metodika nastave italijanskog jezika 3 saškolskim radom (2+4) povećava broj 
kredita sa 6 na 8. 
 
Na master studijama izvršena je promjena od 16 ECTS kredita. 
 
 
 
 
 
 
 

 
VI 



SP FRANCUSKI JEZIK I KNJIŽEVNOST   
OSNOVNE AKADEMSKE STUDIJE: 
Ukidaju se predmeta Uvod u opštu lingvistiku (I semestar) i Teorija književnosti (II).  
 
SP Francuski jezik odlučio se za ovu izmjenu prije svega zbog najveće opterećenosti 
studenata I godine. Drugo, u programu osnovnih i master studija za francuski jezik i 
književnost postoje književni i jezički predmeti koji sadrže lingvistička i književnoteorijska 
znanja. Pojedine jedinice predmeta Uvod u opštu lingvistiku obrađuju se na predmetima iz 
fonetike, morfologije, leksikologije i sintakse. Što se tiče Teorije književnosti, najveći dio 
programa studenti su već imali u gimnazijskim programima. Isto tako, predmeti iz oblasti 
francuske književnosti uključuju književnoteorijska znanja. Na kraju, program za predmet 
Francuska književnost 1 – srednji vijek uključiće eksplicitno određene jedinice iz teorije 
književnosti.  
 
Broj ECTS kredita (3) za oba predmeta raspoređuje se na sljedeći način: 
Francuska književnost 1 – Srednji vijek – umjesto 4 ECTS kredita, sada ima 6 
Savremeni francuski jezik 1 – umjesto 8 ECTS sada ima 9 kredita. 
 
Za II semestar: 
Francuska književnost 2 – Renesansa i barok - umjesto 4 ECTS kredita, sada ima 6,  
Savremeni francuski jezik 2– umjesto 8 ECTS sada ima 9 kredita. 
 
Promjena na osnovnim studijama iznosi 12 ECTS kredita. 
 
MASTER AKADEMSKE STUDIJE: 
 
Na master studijama ukidaji se predmeti Istorija francuskog jezika 2 (3 ECTS kredita) i 
Teorija obrazovanja i nastave (3 ECTS kredita).  
 
Krediti se raspoređuju na sljedeći način: 
Istorija francuskog jezika (umjesto Istorija francuskog jezika 1) dobija fond 3+0 (umjesto 
2+0) i 5 ECTS kredita umjesto postojećih 3. 
Savremeni francuski jezik 7 dobija 1 kredit, umjesto 9 ECTS kredita, predloženo je 10. 
Savremeni francuski jezik 8 dobija 1 kredit, umjesto 9 ECTS kredita, predloženo je 10. 
Predmet Moderni francuski roman – Značenje i tumačenje teksta sa seminarskim i 
praktičnim radom, preimenovan je i proširen francuskim književnim teorijama XX vijeka. 
Predloženi naziv je Moderni francuski roman i francuske književne teorije XX vijeka, 
fond je sa 2+2 promijenjen u 3+0, a broj kredita je umjesto 5 ECTS sada 7 ECTS kredita. 
 
Metodika nastave francuskog jezika 2, umjesto fonda 2+4, predloženo je da ima 2+2. 
Akademsko pisanje, umjesto fonda 2+2, predloženo je 2+0, 
Francusko-crnogorske književne i kulturne veze, umjesto fonda 2+2, predloženo je 2+0. 
Priprema i odbrana master rada 30 kredita, u skladu sa Dopisom, dijeli se na: 
Prijava teme master rada – 10 ECTS kredita 
Odbrana master rada – 20 ECTS kredita.  
 
 
Na master studijama SP Francuski jezik i književnost izvršena je promjena od 12 ECTS 
kredita. 
 



 
VII 

SP NJEMAČKI JEZIK I KNJIŽEVNOST 
OSNOVNE AKADEMSKE STUDIJE 
 
Redukovanje 2 predmeta odnosno integrisanje njihovih neophodnih sadržaja uz zadržavanje 
vježbi u okviru drugih predmeta na koje bi se prenijelo i ukupno opterećenje od 8 ECTS-a  
Riječ je o predmetima:  
Civilizacija zemalja njemačkog govornog područja 1  2+0 3 ECTS 
Istorija njemačke kulture 2          2+0 3 ECTS 
UKUPNO:             4          6 ECTS  
 
Njihove sadržaje moguće je uklopiti u postojeće predmete koji bi onda imali:  
Savremeni njemački jezik 2    2+6 10 ECTS   (dosad: 2+6, 8 ECTS) 
Njemačka književnost 2    2+1   5 ECTS   (dosad: 2+1, 4 ECTS) 
Savremeni njemački jezik 5    2+6  10 ECTS  (dosad: 2+6, 8 ECTS) 
Njemačka književnost 5    2+2    6 ECTS  (dosad: 2+2, 5 ECTS) 
       UKUPNO:           6 ECTS 
Preimenovanje predmeta Civilizacija zemalja njemačkog govornog područja 1 u Civilizacija 
zemalja njemačkog govornog područja, kao i predmeta Istorija njemačke kulture 1 u Istorija 
njemačke kulture bez promjene broja ECTS kredita. 
Ukidanje po 2 časa vježbi za predmete Osnove prevođenja 1 i Osnove prevođenja 2 i 
transferisanje sadržaja u vrednosti od 1 ECTS kredita sa tih predmeta na predmete Savremeni 
njemački jezik 3 i Savremeni njemački 4.  UKUPNO:           4 ECTS 
 
UMANJENO:  4 časa predavanja koje trenutno drže gostujući nastavnici i 4 časa vježbi 
Nastavni plan osnovnih akademskih studija mijenja se u ukupnom iznosu opterećenja od 
16 ECTS-a 
NA MASTER AKADEMSKIM STUDIJAMA: 
Preraspodjela kredita za pripremu i izradu master rada pri čemu se izrada rada vrednuje sa 10 
ECTS-a, a odbrana rada sa 20 ECTS-a. 
Ukidanje 2 časa vježbi za predmet Akademsko pisanje bez promjene broja ECTS kredita.  
Ukidanje 2 časa vježbi za predmet Njemačko-crnogorske književne i kulturne veze bez 
promjene broja ECTS kredita. 
Redukovanje 2 predmeta odnosno integrisanje njihovih neophodnih sadržaja u druge 
predmete na koje bi se prenijelo i ukupno opterećenje od 7 ECTS-a   
Riječ je o predmetima:  
Didaktika – teorija nastave i učenja   2+0 3 ECTS 
Analiza diskursa     2+2 4 ECTS 
UKUPNO:          6      7 ECTS 
 
Njihove sadržaje moguće je uklopiti u postojeće predmete koji bi onda imali: 
Njemačka književnost 1    2+2   6 ECTS   (dosad: 2+2, 5 ECTS) 
Metodika nastave njemačkog jezika 1  2+2   7 ECTS   (dosad: 2+2, 5 ECTS) 
Metodika nastave njemačkog jezika 2  2+4   7 ECTS   (dosad: 2+4, 6 ECTS) 
Savremeni njemački jezik 8    2+6 12 ECTS   (dosad: 2+6, 9 ECTS) 
UKUPNO:             7 ECTS 
UMANJENO: 4 predavanja za koja bi bio potreban gostujući nastavnik + 6 časova vježbi 
Nastavni plan akademskim master studija mijenja se u ukupnom iznosu opterećenja od 14 
ECTS-a.  



 
OBRAZLOŽENJE: nema nastavnika koji je izabran u zvanje za navedene predmete na SP 
za njemački, nastavnik se angažuje po eksternom oglasu. Na ovaj način se umanjuje potreba 
za angažovanjem dodatnih nastavnika  u akademskoj 2020/2021. Predmeti su dodati u 
prethodnoj akreditaciji, na zahtjev da se ujednače discipline na studijskim programima za 
strane jezike. Tim zahtjevom tada nije mogla biti uzeta u obzir specifična razvojna faza i 
odliv kadrova Studijskog programa za njemački jezik i književnost kao najmlađeg SP na 
Filološkom fakultetu. 
Nastavni plan izmijenjen je 2019. ukidanjem 4 časa predavanja u ukupnom iznosu od 12 
ECTS-a. 
VAŽNO: Sve časove vježbi moguće je pokriti postojećim brojem lektora i saradnika.  
 
FAZIT:  
Na osnovnim studijama UKIDA SE 4 časa predavanja i 4 časa vježbi 
Nastavni plan se mijenja u ukupnom iznosu opterećenja od 16 ECTS-a 
Ukupan iznos opterećenja izmijenjenog između dvije akreditacije iznosi 28 ECTS-a 
Na master studijama UKIDA SE 4 časa predavanja i 6 časova vježbi  
Nastavni plan se mijenja u ukupnom iznosu opterećenja od 14 ECTS-a. 
 
 
Generalne napomene dekana 
 
U vezi sa navedenim izmjenama ukazujem na nekoliko momenata, koji se prevashodno tiču 
ujednačavanja broja časova na studijskim programima na kojima se nastavi izvodi 
istovremeno, i koje je Vijeće razmatralo ali nije dalo konačan stav, pa u vezi sa tim dajem 
svoje predloge, rukovodeći se i ukupnim  stavovima i raspoloženjem Vijeća: 
1) SP Crnogorski jezik i književnost predložio je eliminisanje časova vježbi iz predmeta 
Uvod u lingvistiku (2 + 2) – izmijenjeni fond časova je 2+0; na SP Srpski jezik i književnost 
data izmjena nije predložena, ali su predstavnici pomenutog programa u toku sjednice 
pomenuti predlog prepoznali kao prihvatljiv i za svoj studijski program. Časovi vježbi iz 
datog predmeta nisu nužni, s obzirom na to da je predmet preglednog tipa, studenti se 
upoznaju sa glavnim lingvističkim pravcima, školama i njihovim najistaknutijim 
predstavnicima  
2) SP Crnogorski jezik i književnost predložio je potpuno ukidanje stranog jezika sa druge 
godine osnovnih akademskih studija (Strani jezik 3 (2+1, 3 ECTS); Strani jezik 4 (2+1, 3 
ECTS), dok je SP Srpski jezik i književnost predložio ukidanje vježbi na predmetima (SP 
Strani jezik 3 (2+1, 3 ECTS); Strani jezik 4 (2+1, 3 ECTS). Smatram da bi bilo produktivno 
zadržati strani jezik na drugoj godini ova dva studijska programa, a nastava se svakako izvodi 
spojeno, pa nema potrebe za dodatnim angažovanjem nastavnika. Ukidanje jednog časa 
vježbi rasteretilo bi studente, bez remećenja kvaliteta nastave. 
3) SP Crnogorski jezik i književnost predložio je ukidanje predmeta Pedagoška psihologija. 
Smatram da taj predmet u trenutrnoj situaciji treba zadržati na ovom SP iz razloga što je ostao 
na drugim SP a nastava se svakako izvodi zajedno od strane istog profesora. U prilog tome 
ide i činjenica da je na svim SP predloženo ukidanje predmeta Didaktika ‒ teorija nastave i 
učenja. 
4) SP Crnogorski jezik i književnost predložio je redukovanje broja časova vježbi na 
predmetu Književnost za djecu i omladinu – izmijenjeni fond časova je 2+1; SP Srpski jezik i 
književnost datu izmjenu nije predložio. Imajući u vidu obim datog predmeta, tj. obrađivanje 
velikog broja domaćih i stranih predstavnika dječije književnosti, smatram da bi na ovom 
predmetu trebalo zadržati fonda časova 2+2 (nastava se izvodi zajedno). 



5) SP Francuski jezik i književnost je predložio ukidanje predmeta Uvod u opštu lingvistiku 
(I semestar) i Teorija književnosti (II semestar). Ovo je jedina izmjena koja je predložena na 
ovom SP. Smatram da u ovom momentu to i nije najbolji potez, jer se radi o predmetima koji 
spadaju u red fundamentalnih teorijskih disciplina, a nastavu svakako izvodi jedan profesor 
za više studijskih programa.  
 
 

 
3. 
 
I 
 

Vijeće je jednoglasno predložilo da prilikom upisa na master studije Filološkog fakulteta, 
bude direktna prohodnost za studente sa prosječnom ocjenom C na osnovnim studijama. 
 

II 
 

Studenti sa studijskih programa za strane jezike i književnosti koji ne zadovoljavaju 
kriterijum iz tačke I treba da polažu prijemni ispit koji se sastoji iz testa iz jezika (B2 nivo) i 
testa iz književnosti i kulture. Studenti sa SP za crnogorski jezik i južnoslovenske 
književnosti i SP za srpski jezik polažu odgovarajući test iz crnogorskog/srpskog jezika i 
južnoslovenskih književnosti i kultura. 
 
 
 
 
Zapisnik sačinila                                                                       Predsjednik Vijeća 
Slavica Višnjić                                                                          Prof. dr Tatjana Jovović 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


